XPS 8930
Nastavenie a technické udaje




Poznamky, upozornenia a vystrahy

®| POZNAMKA: POZNAMKA uvédza dolezité informécie, ktoré vam umoznia vyuzivat va$ produkt lepgie.

UPOZORNENIE naznacuje, Ze existuje riziko poSkodenia hardvéru alebo straty Gdajov a poniika vam
sposob, ako sa tomuto problému vyhnut.

A| VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaé&uje potencialne riziko vecnych $kdd, zraneni oséb alebo smrti.

© 2017 — 2020 Dell Inc. alebo jej dcérske spolocnosti. VSetky prava vyhradené. Dell, EMC, ako aj dalSie ochranné znamky su ochranné znamky firmy Dell Inc.
alebo jej dcérskych spolocnosti. DalSie ochranné znamky mdzu byt ochranné znamky prislusnych viastnikov.
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Nastavenie pocitaca

1. Pripojte klavesnicu a mys.

2. Pripojte sa k sieti pomocou kéabla alebo sa pripojte k bezdrotovej sieti.

3. Pripojte obrazovku.

POZNAMKA: Ak ste si objednali po&itad so samostatnou grafickou kartou, port HDMI a porty DisplayPort na zadnom paneli st
zakryté. Pripojte displej k samostatnej grafickej karte.

®

4. Pripojte napéjaci kabel.

4 Nastavenie pocitaca



Dokongite inStalaciu systému Windows.

InStalaciu dokoncite podia pokynov na obrazovke. Pocas inStalacie firma Dell odporica:

e Pripojte sa k sieti, aby mohol systém Windows vyhladat dostupné aktualizacie.

®| POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpetenej bezdrotovej sieti, po vyzvani zadajte heslo na pristup k bezdrdtovej sieti.

e Ak je pocitac pripojeny na internet, prinlaste sa do konta Microsoft (ak konto neméte, treba si ho vytvorit). Ak pocitac nie je
pripojeny na internet, vytvorte si offline konto.

e Na obrazovke Podpora a zabezpecenie zadajte svoje kontaktné udaje.

Vyhladajte a pouZite aplikacie Dell v ponuke Start systému Windows — odportiéa sa

Tabulkal. Vyhladanie aplikacie Dell

Zdroje

Popis

Mbj Dell

NajdolezitejSie aplikacie a ¢lanky podpory firmy Dell, ako aj dalSie dolezité informacie o vasom pocitadi —
vSetko na jednom mieste. Sluzba My Dell vas okrem toho tiez upozorni na stav vasej zaruky a dostupné
aktualizacie softvéru a odporudi vam vhodné prisluSenstvo.

SupportAssist

Aktivne kontroluje stav hardvéru a softvéru vasho pocitaca. Nastroj SupportAssist OS Recovery rieSi
problémy s operacnym systémom. Viac informécii njdete v dokumentécii k nastroju SupportAssist na
webovej stranke www.dell.com/support.

@ POZNAMKA: V nastroji SupportAssist moZete svoju zaruku kliknutim na datum skondenia jej platnosti
obnovit alebo aktualizovat.

Dell Update

Nastavenie pocitaca



http://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals

Tabul'kal. Vyhladanie aplikacie Dell (pokracovanie)

Zdroje

Popis

Aktualizuje pocitac pomocou dblezitych opravnych rieSeni a najnovsich ovladaCov zariadeni vzdy, ked st
k dispozicii. Viac informacii o pouzivani aplikacie Dell Update najdete v ¢lanku databazy poznatkov s &islom
SLN305843 na webovej stranke www.dell.com/support.

Dell Digital Delivery

Stiahnite si softvéroveé aplikacie, ktoré ste si kupili, no eSte nie st v pocitaci nainstalované. Viac informacii
o sluzbe Dell Digital Delivery ngjdete v Clanku databazy poznatkov s Cislom 153764 na webovej stranke
www.dell.com/support.

8. Vytvorte jednotku na obnovenie systému Windows.

®

POZNAMKA: Odporuc&a sa, aby ste si vytvorili jednotku na obnovenie systému uréend na opravu problémov, ktoré sa mézu
v systéme Windows vyskytnut.

Dalie informacie si preditajte v Gasti Vytvorenie kltiéa USB na obnovenie systému Windows.

6 Nastavenie pocitaca



https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln305843/dell-update-overview-and-common-questions?lang=en
http://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln153764/dell-digital-delivery-installing-using-troubleshooting-and-faqs?lang=en
http://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals

Vytvorte jednotku obnovenia USB pre systém
Windows

Vytvorte si obnovovaciu jednotku uréend na opravu problémov, ktoré sa mézu v systéme Windows vyskytnit. Na vytvorenie jednotky
obnovenia je potrebny prazdny USB kltU¢ s minimalnou kapacitou 16 GB.

@l POZNAMKA: Dokon&enie tohto procesu mdze trvat aZ jednu hodinu.

®

POZNAMKA: Nasledujlce kroky sa mézu li§it v zavislosti od verzie naindtalovaného systému Windows. Najnovsie pokyny najdete na
stranke podpory spolocnosti Microsoft.

1. Pripojte USB KkIU¢ k poditacu.
2. Vo vyhladavani Windows zadajte vyraz Recovery (Obnovenie).

Vo vysledkoch vyhladavania kliknite na Create a recovery drive (\Vytvorit obnovovaciu jednotku).
Zobrazi sa okno User Account Control (Ovladanie pouZzivatelskych kont).

4, Pokraduite kliknutim na moZnost Yes (Ano).
Zobrazi sa okno Recovery Drive (Obnovovacia jednotka).

5. Zvolte polozku Back up system files to the recovery drive (Zalohovat systémové sibory na obnovovaciu jednotku) a kliknite na
Next (Dale)).

6. Stladte moZnost USB flash drive (USB kIt&) a kliknite na Next (Dalej).
Zobrazi sa hlasenie s upozornenim, ze vSetky data na USB klIUCi budl vymazané.

7. Kliknite na moznost Create (Vytvorit).

Kliknite na poloZku Finish (Dokongit).
Viac informécii o preinstalovani systému Windows pomocou USB kltG¢a s obrazom na obnovenie systému najdete v Casti Riesenie
problémov v Servisnej prirucke vaSho produktu, ktord je dostupn na webovej stranke www.dell.com/support/manuals.

Témy:

Preinstalovanie systému Windows pomocou obnovovacieho média USB

Preinstalovanie systému Windows pomocou
obnovovacieho média USB

Tento proces slizi na formatovanie pevného disku a odstranenie vSetkych dat v pocitaci. Nezabudnite si
pred spustenim tejto Glohy zalohovat svoje Gdaje v poéitaéi.

POZNAMKA: Pred preinstalovanim systému Windows skontrolujte, Ze va$ poGitad ma viac nez 2 GB paméte a disponuije viac nez
32 GB ukladacieho priestoru.

@l POZNAMKA: Dokongenie tohto procesu mdze trvat az hodinu a va$ poditad sa pocas procesu obnovy restartuje.

1. Pripojte si obnovovacie médium USB k pocitacu.
2. ReStartujte poditac.

3. Po zobrazeni loga spoloénosti Dell na obrazovke stlacte tlagidlo F12, aby ste sa dostali do ponuky zavadzania systému.
Zobrazi sa hlasenie Preparing one-time boot menu (Pripravuje sa ponuka jednorazového zavadzania).

4. Po nacitani ponuky zavadzania zvolte v ¢asti UEFI BOOT (ZAVEDENIE UEFI) moZnost USB obnovovacieho zariadenia.
Systém sa reStartuje a nasledne sa zobrazi ponuka Choose the keyboard layout (Zvolte si rozloZenie kldvesnice).

B. Zvolte si rozlozenie kldvesnice.
6. Na obrazovke Choose an option (Zvolte si moznost) kliknite na polozku Troubleshoot (RieSenie problémov).
7. Kliknite na moZnost Recover from a drive (Obnovit z disku).

Vytvorte jednotku obnovenia USB pre systém Windows 7


https://support.microsoft.com
https://www.dell.com/support/manuals
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8. Vyberte si niektorl z nasledujucich moznostt:
e Just remove my files (StacCi odstranit moje stibory) — rychle formatovanie.

e Fully clean the drive (Upiné vygistenie disku) — komplexné formatovanie.
9. Kliknutim na moZnost Recover (Obnovit) spustite proces obnovenia.

Vytvorte jednotku obnovenia USB pre systém Windows



Instalacia nahlavnej supravy pre virtualnu
realitu (VR) - volitelné

1. Prevezmite a spustite nastroje na inStalaciu ndhlavnej stpravy VR z adresy www.dell.com/VRsupport.

2. Po vyzve pripojte ndhlavnu stpravu pre VR k prislusnym portom USB 3.11. generéacie na zadnej strane pocitaca a k portu HDMI na
grafickej karte pocitaca.

@l POZNAMKA: Pripojenim nahlavnej stipravy pre VR k portu HDMI na poditadi dosiahnete optimalny vykon.

3. Pri nastavovani postupujte podla pokynov na obrazovke.

InStalacia nahlavnej stpravy pre virtualnu realitu (VR) - volitelné 9


https://www.dell.com/VRsupport

Pohlady

Témy:

Predna strana
Zadné strana
Zadny panel

Predna strana

1. Tlacidlo napajania
Stlacenim sa poditac¢ zapne, ak bol vypnuty, v rezime spanku alebo v stave hibernécie.
StlaCenim sa pocita¢ uvedie do rezimu spanku, ak bol zapnuty.
Stlacenim a podrzanim na 4 sekundy sa vykona vynUtené vypnutie pocitaca.
@ POZNAMKA: V moznostiach napajania mdZete prispdsobit spravanie tladidla napajania. DalSie informacie si najdite v Gasti Me and
My Dell (Ja a mdj Dell) na stranke www.dell.com/support/manuals.
2. Zasuvka pre kartu SD
UmoZniuje zapisovanie a Citanie kariet SD.
3. Port slachadiel/reproduktora
Pripojte sluchadla alebo reproduktory.

4. Port pre mikrofén

10 Pohlady


http://www.dell.com/support/manuals

Pripojenie externého mikrofénu kvéli zvukovému vstupu.

5. Port USB 3.11. generacie typu C
Pripojenie externych ukladacich zariadeni. Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do 5 GB/s.
®| POZNAMKA: Tento port nepodporuje streaming videa a zvuku.

6. Porty USB 3.11. generacie (3)

SIuzi na pripojenie periférnych zariadent, ako su napriklad ukladacie zariadenia a tlagiarne. Zabezpec€uje prenos Udajov rychlostou az do
5 Gb/s.

7. Opticka jednotka
Umozriuje zapisovanie a ¢itanie CD a DVD diskov.

8. Tlacidlo vysunutia optickej jednotky

StlaCenim vysuniete alebo zasuniete zasuvku optickej jednotky.

Zadna strana

1. Zadny panel
Pripojenie USB, audio, video a inych zariadeni.
2. Zasuvka pre graficki kartu PCI-Express X16

SIuzi na pripojenie karty PCI-Express ako su grafickd, zvukova alebo sietova karta kvoli rozsireniu moZnosti pocitaca.

®| POZNAMKA: Port na grafickej karte sa moZe Ii§it v zavislosti od konkrétneho objednaného modelu karty.
3. Zasuvky PCI-Express x1 (2)

SIuzi na pripojenie karty PCI-Express ako su grafickd, zvukova alebo sietova karta kvoli rozsireniu moZnosti pocitaca.

4. Zasuvka PCIl-Express x4

SIUZi na pripojenie karty PCI-Express ako su grafickd, zvukova alebo sietova karta kvoli rozsireniu moZnosti pocitaca.

Pohlady

1"



B. Nalepka so servisnym Stitkom

Servisny §titok je jedinecny alfanumericky identifikator, ktory umozriuje servisnym technikom spolo¢nosti Dell identifikovat hardvérové
komponenty vasho pocitaCa a ziskavat zaruéné informécie.

6. Spodna poistka na uvolnenie napajacieho zdroja
UmoZriuje uvolnit a otocit napéjaci zdroj po uvolneni bocného panela.
7. Vrchna poistka na uvolnenie napajacieho zdroja
UmoZriuje uvolnit a otocit napéjaci zdroj po uvolneni bocného panela.
8. Klaves diagnostiky sietového napajania
Po stlateni moZete skontrolovat stav napjania.
9. Kontrolka zdroja napajania
Ukazuje stav zdroja napgjania.
Stlacte a podrZte tlacidlo diagnostiky zdroja napéjania. Ak jednotka zdroja napéjania pracuje ako ma, jej kontrolka bude svietit nazeleno.
10. Napajaci port
Pripojenie napajacieho kabla kvali napajaniu vasho pocitaca.
11. Otvor pre bezpecnostny kabel (pre zabezpecenie Kensington)
SlUzi na pripojenie bezpecnostného kabla ako prevencia proti nedovolenému premiestriovaniu vasho podéitaca.
12. Poistka na uvolnenie bo¢ného panela

Potiahnutim poistky mozno uvolnit a otvorit bocny panel.

Zadny panel

1. Sietovy port - 10/100/1000 Mb/s (s kontrolkami)
SlUZi na pripojenie kabla Ethernet (RJ45) zo smerovaca alebo Sirokopasmového modemu kvdli pristupu k sieti alebo internetu.
Dve kontrolné svetla vedla konektora indikuju stav pripojenia a aktivitu siete.

2. Porty USB 2.0 (2)

12 Pohlady



10.

Pripojenie periférnych zariadeni, ako st napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuju prenos Udajov rychlostou az do
480 MB/s.

DisplayPort

Pripojenie externého displeja alebo projektora.

displej k samostatnej grafickej karte pocitaca.
Port HDMI

Pripojenie TV alebo iného zariadenie s podporou HDMI vstupu. Poskytuje vystup obrazu a zvuku.

k samostatnej grafickej karte pocitaca.
Porty USB 3.1 1. generacie (3)

Pripojenie periférnych zariadeni, ako st napriklad ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do 5 GB/s.

Port USB 3.1 2. generacie typu C

Pripojenie periférnych zariadeni, ako st napriklad externé ukladacie zariadenia a tlagiarne. Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do
10 GB/s.

Port USB 3.1 2. generacie

Pripojenie periférnych zariadeni, ako st napriklad ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Gdajov rychlostou az do 10 GB/s.

Predny port pre L/P priestorovy zvukovy vystup

Pripojenie zariadeni so zvukovym vystupom, ako su napriklad reproduktory alebo zosilfiovace. Pri zapojeni 2.1-kanalového systému
reproduktorov pripojte lavy a pravy reproduktor. Pri zapojeni 5.1 alebo 7.1-kanalového systému reproduktorov pripojte lavy a pravy
predny reproduktor.

Zadny port pre L/P priestorovy zvuk

Pripojenie zariadeni so zvukovym vystupom, ako sU napriklad reproduktory alebo zosilfiovace. Pri zapojeni 5.1-kandlového systému
reproduktorov pripojte zadny lavy a zadny pravy reproduktor.

Port pre stredny/basovy LFE priestorovy zvuk

SlUzi na pripojenie basového reproduktora.

®| POZNAMKA: Dalsie informacie o nastaveni reproduktorov néjdete v dokumentacii priloZzenej k reproduktorom.

Pohlady

POZNAMKA: Ak ste si objednali po&itad so samostatnou grafickou kartou, port DisplayPort na zadnom paneli je zakryty. Pripojt

e

POZNAMKA: Ak ste si objednali po&itad so samostatnou grafickou kartou, port HDMI na zadnom paneli je zakryty. Pripojte displej
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Technické udaje

Témy:

Model pocitaca
Informacie o systéme
Operacny systém
Rozmery a hmotnost:
Pamat

Pamat Intel Optane
Porty a konektory
Komunikacné rozhrania
Audio

Ukladacie zariadenia
Video

Menovité napajanie
Prostredie pocitaca

Model pocitaca

Tabulka2. Model pocitaca

Model pocitaca XPS 8930

Informacie o systéme

Tabul'ka3. Informacie o systéme

Procesor Intel Core i3/i5/i5k/i7/i7k 8. generacie

Cipovéa sada Intel Z370

Operacny systém

Tabulka4. Operacny systém

Podporované operacné systémy e Windows 10 Pro (64-bitova verzia)
e Windows 10 Home (64-bitové verzia)

Rozmery a hmotnost:

Tabul'ka5. Rozmery a hmotnost:

Vyska 389 mm (15,32")
Sirka 180 mm (7,09")
Hibka 356 mm (14,02")

14 Technické adaje



Tabul'ka5. Rozmery a hmotnost: (pokracovanie)

Hmotnost (maximalna)

10 kg (22 Ib)
@ POZNAMKA: Hmotnost vasho poditada zavisi aj od objednanej konfiguracie a
odliSnosti pocas vyroby.

Pamat

Tabulka6. Technické idaje pamiate

Sloty Styri sloty UDIMM
Typ DDRA4
Rychlost e A2 do 2 400 MHz: procesor i3

e Az do 2 666 MHz: procesory i5/i7/i7k

Podporované konfiguracie:

Na slot paméatového modulu

4GB, 8GBa16 GB

Celkova pamat

8 GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB a 64 GB

Nasledujuca tabulka uvadza mozné konfiguracie paméte:

Tabul'ka7. Tabulka konfiguracie pamite

Slot
Konfigurécla DIMM1 DIMM2 DIMM3 DIMMA4

8GB 4GB 4GB

8 GB 8GB

16 GB 8 GB 8GB

16 GB 16 GB

24 GB 8 GB 8 GB 4GB 4GB
32 GB 8GB 8GB 8 GB 8GB
64 GB 16 GB 16 GB 16 GB 16 GB

Pamat Intel Optane

Pamat Intel Optane zrychluje chod ukladacieho zariadenia. Pouziva sa na zrychlenie pocitaca a lubovolného ukladacieho zariadenia
s rozhranim SATA, ako su napriklad klasické pevné disky alebo disky SSD.

@ POZNAMKA: Pamat Intel Optane moZno pouZivat v po&itadoch, ktoré spifiaju tieto systémoveé poZiadavky:

e procesor Intel Core i3/i5/i7 7. generécie alebo novsej,

e operacny systém Windows 10 alebo novsi (Anniversary Update) — 64-bitova verzia,

e ovladac technolégie Intel Rapid Storage — verzia 15.5.xxxx alebo novsia.

Tabul'ka8. Pamét Intel Optane

Rozhranie PCle NVMe 3.0 x2
Konektor M.2
Podporované konfigurécie 16 GB

Technické adaje
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POZNAMKA: Viac informéacii o povoleni alebo zakézani pouZivania paméte Intel Optane néjdete v &asti Povolenie pouZivania pamate
Intel Optane alebo Zakézanie pouzivania paméte Intel Optane.

Porty a konektory

Tabul'ka9. Porty a konektory

Porty zadného panela

Siet Jeden port RJ45

usB e Dvaporty USB 2.0
e Triporty USB 3.11. generacie
e Jeden port USB 3.1 2. generéacie typu C
e Jeden port USB 3.2 1. generéacie

Video/Audio e Jeden port priestorového zvuku pre predné stereo
Jeden port priestorového zvuku pre zadné stereo

Jeden port priestorového zvuku pre stredny a basovy
reproduktor

Jeden port HDMI 1.4 pre integrovanu grafickd kartu
Jeden DisplayPort pre integrovanu grafiku

Tabul'ka10. Porty a konektory

Porty na prednom paneli:

Audio e Jeden konektor jack pre stereofénne slichadla
Jeden konektor jack pre mikroféon

usB Tri porty USB 3.11. generacie
Jeden port USB 3.11. generacie typu C

Citagka kariet Jedna cCitaCka kariet 3 v 1, podporuije:

Secure Digital (SD)
Secure Digital Extended Capacity (SDXC)
Secure Digital High Capacity (SDHC), trieda 2, 4a 6

Tabulka11. Porty a konektory

Interné porty:

Zasuvky PCle e Jedna zasuvka pre kartu PCle x16
Dve zasuvky pre kartu PCle x1
Jedna zasuvka pre kartu PCle x4

Karta M.2 e Jedna zasuvka na disk SSD (SATA alebo PCle/NVMe) vo
formate M.2

e Jedna zasuvka karty M.2 pre kombinovanu kartu Wi-Fi a
Bluetooth

Komunikacneé rozhrania

Tabulka12. Podporované moznosti komunikacie

Ethernet Ethernetovy radic¢ Killer 10/100/1 000 Mb/s integrovany na
systémovej doske
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Tabul'ka12. Podporované moznosti komunikacie (pokracovanie)

Wireless (Bezdrotové pripojenie) e Wi-Fi802.11a/b/g/n
e Wi-Fi802.1ac
e Bluetooth 4.1

Bezdrotovy modul

Tabulka13. Technické udaje bezdrotového modulu

Prenosova rychlost AZ do 867 Mb/s (maximalna)
Podporované frekvencné pasma Dvojpasmové 2,4 GHz/5 GHz
Sifrovanie e 64-bitové a 128-bitové WEP
e TKIP
e AES-CCMP

Audio

Tabul'ka14. Technické Gdaje o audio zariadeniach

Radi¢ Integrated Realtek ALC3861 High Definition Audio s Waves MaxxAudio Pro

Ukladacie zariadenia

Tabul'ka15. Technické udaje uloziska

Rozhranie e SATA 6 Gb/s pre optickd jednotku
e SATA 6 Gb/s pre pevny disk
o M.2 pre disk SSD (SATA alebo PCle/NVMe)
Pevny disk Tri 3,5" pevné disky
Jednotka SSD Jedna zésuvka M.2
Opticka jednotka (volitelna) Jedna jednotka Slimline DVD+/-RW
Kapacita:
Pevny disk Azdo4TB
SSD PCle/NVMe: az do 1TB

Video

Tabul'ka16. Technické Gdaje videa

Integrovana Samostatna
Radic Integrovana graficka karta Intel UHD e NVIDIA GT 1030
Graphics

e NVIDIA GTX 1050 Ti
e NVIDIA GTX 1060
e NVIDIA GTX 1070

Technické adaje
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Tabul'ka16. Technické udaje videa (pokracovanie)

Integrovana

Samostatna

NVIDIA GTX 1080

AMD Radeon RX 560
e AMD Radeon RX 570
AMD Radeon RX 580

Pamat

Systémom zdielana pamat

do 8 GB

Menovité napajanie

Tabul'ka17. Menovité napajanie

Typ

460 W APFC

460 W bronz

850 W Gold

Vstupny prud

8 A

8 A

10A

Vystupny prud

33V/17 A, 5V/25A,12
VA/18 A, 12 VB/16 A, 12
VC/8 A, 5V aux/3 A

3.3V/17 A, 5V/25A,12
VA/18 A, 12 VB/16 A, 12
VC/8 A, 5V aux/3 A

33V/20 A, 5V/20 A, 12 VA/32 A,
12 VB/48 A, 12 VD/16 A, -12 V/0,5 A,
5Vaux/4A

Menovité vystupné napétie

33V,5V,12VA 12 VB, 12
VC, 5V aux

33V, 5V,12VA 12 VB, 12
VC, 5V aux

33V,5V,12VA 12VB, 12 VD, -12V,
5V aux

Vstupné napétie

100 V~ — 240 V~

Vstupna frekvencia

50 Hz - 60 Hz

Teplotny rozsah: V prevadzke

5°C az 50 °C (41 °F az 122 °F)

Teplotny rozsah: Skladovanie

-40 °C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)

Prostredie pocitaca

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov: G2 v sUlade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985

Tabul'ka18. Prostredie pocitaca

V prevadzke

Skladovanie

Teplotny rozsah

59C az 35°C (41°F a2 95°F)

-40 °C a2 65 °C (-40 °F a2 149 °F)

Relativna vihkost (maximalna)

10% az 90% (nekondenzuijlca)

0 % az 95 % (nekondenzujlca)

Vibracie (maximum)™

0,26 GRMS

1,37 GRMS

Naraz (maximalny)

40 G na 2 ms so zmenou rychlosti 20
palcov/s (51cm/s)T

105 G na 2 ms so zmenou rychlosti 52,5
palca/s (133 cm/s)t

Nadmorska vyska (maximéalna)

15,20 m a2 3048 m (-50 a2 10 000 stop)

-15,20 m a2 10 668 m (~50 a2
35 000 stop)

* Merané pri pouziti ndhodného vibracného spektra, ktoré simuluje prostredie pouZivatela.

T Merané pocas pouzivania pevného disku s poloviénym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms.
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Pamat Intel Optane

Témy:

Povolenie pouzivania paméte Intel Optane
Zakazanie pouzivania paméate Intel Optane

Povolenie pouzivania pamate Intel Optane

1. Na paneli tloh kliknite na vyhladéavacie pole a napiSte dofi Intel Rapid Storage Technology.

2. Kiiknite na polozku Intel Rapid Storage Technology.
Zobrazi sa okno aplikacie Intel Rapid Storage Technology.

3. Na karte Stav kliknite na polozku Povolit, Gim povolite pouZivanie paméate Intel Optane.

4. Ak chcete pokracovat v povolovani pouzivania pamate Intel Optane, na obrazovke s upozornenim vyberte kompatibilny rychly disk a
kliknite na tlacidlo Ano.

B. Kliknutim na polozky Pamét Intel OptaneRestartovat dokoncite povolovanie pouzivania pamate Intel Optane.

@l POZNAMKA: Vyhody paméte Intel Optane sa v pripade chodu aplikacii napino prejavia pri ich druhom aZ trefom spusteni.

Zakazanie pouzivania pamate Intel Optane

Ked zakaZete pamit Intel Optane, neodinstalujte ovliadaé technolégie Intel Rapid Storage, inak bude
dochadzat k chybe so zobrazovanim modrej obrazovky. PouZivatel'ské rozhranie technolégie Intel Rapid Storage mdzZete
odstranit bez toho, aby ste odinstalovali jej ovladaé.

POZNAMKA: Pamat Intel Optane je nevyhnutné zakazat este pred tym, ako z po&itada vyberiete datové UloZisko s rozhranim SATA,
ktorého chod zrychluje pamatovy modul Intel Optane.

®

1. Na paneli tloh kliknite na vyhladavacie pole a napiSte dorl Intel Rapid Storage Technology.

2. Kliknite na poloZku Intel Rapid Storage Technology
Zobrazi sa okno aplikacie Intel Rapid Storage Technology.

3. Na karte Pamat Intel Optane kliknite na poloZzku Zakazat, &im zakaZete pouZivanie pamate Intel Optane.

®

POZNAMKA: Ak V&S po&itad pouziva pamét Intel Optane ako priméarne GloZisko, nezakazujte jej pouZivanie. V takom pripade bude
poloZzka Zakazat siva.

4, Kiliknite na tlagidio Ano, ak ste porozumeli upozorneniu.
Zobrazi sa proces zakazovania paméte.

B. Kliknutim na polozku Re§tartovat dokoncite zakazanie paméte Intel Optane a pocitaC sa reStartuijte.
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Ziskavanie pomoci a kontaktovanie spolocnosti

/Zdroje svojpomoci

Dell

Dalsie informacie a pomoc k vyrobkom a sluzbam Dell mdZete ziskat z tychto zdrojov svojpomoci:

Tabul'ka19. Zdroje svojpomoci

Zdroje svojpomoci

Umiestnenie zdrojov informacii

Informécie o vyrobkoch a sluzbach Dell

www.dell.com

Aplikacia My Dell

Tipy

k3

Kontaktovat oddelenie podpory

Do vyhladévacieho pola systému Windows zadajte Contact
Support a stlacte klaves Enter.

Online pomocnik pre operaény systém

www.dell.com/support/windows

Informé4cie o odstranovani problémov, pouzivatelské prirucky,
inStalacné pokyny, technické Udaje vyrobkov, blogy pre technickd
pomoc, oviddace, aktualizécie softvéru a podobné.

www.dell.com/support

Clanky databazy poznatkov Dell tykajuce sa réznych problémov
s pocitatom

1. Navstivte stranku www.dell.com/support.

2. Na liste s ponukou v hornej Casti stranky Podpora vyberte
polozky Podpora > Databaza poznatkov.

3. Do vyhladavacieho pola na webovej stranke databazy
poznatkov zadajte kltiCové slovo, tému alebo &islo modelu
a potom Kliknite alebo tuknite na ikonu vyhladavania, aby sa
zobrazili stvisiace ¢lanky.

Poznatky o vaSom produkte ziskate v ramci nasledujucich
informéaci:

Technické Udaje produktu

Operacny systém

Nastavenie a pouzivanie produktu

Zéalohovanie Udajov

RieSenie problémov a diagnostika

Tovarenské a systémové obnovenie

Informécie o systéme BIOS

Pozri Ja a méj Dell na stranke www.dell.com/support/manuals.

Na néjdenie Casti Ja a mdj Dell ur¢enej pre vas produkt si ho musite
identifikovat pomocou jedného z nasledujticich krokov:

Stlac¢te polozku Zistit produkt.
V Casti Prezriet produkty si v rozbalovacej ponuke vyberte
svoj produkt.

e Do liSty vyhladavania zadajte €islo servisného tagu alebo ID
produktu.

Ako kontaktovat spolo¢nost Dell

Kontakt na spolo¢nost Dell v stvislosti s predajom, technickou podporou alebo starostlivostou o zakaznikov néjdete na adrese

www.dell.com/contactdell.
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POZNAMKA: Dostupnost sa [i§i v zavislosti od danej krajiny/regiénu a produktu, prigom niektoré sluzby nemusia byt vo vadej krajine/
vasom regione dostupné.

®
®

POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete na fakttre, dodacom liste, G&tenke alebo
v produktovom katalégu firmy Dell.
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